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PRACOVNÉ STRETNUTIA K PRÍPRAVE NOVÉHO PROGRAMOVÉHO 

OBDOBIA 2028 – 2034 

Informácie pre dotknutú osobu pri získaní osobných údajov 

Podľa čl. 13 a čl. 14 Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 2016/679 z 27. apríla 

2016 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takých 

údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov) (ďalej 

len „GDPR“) Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja a informatizácie Slovenskej 

republiky (ďalej ako „MIRRI SR“ alebo „prevádzkovateľ“) ako subjekt, ktorý spracúva 

osobné údaje dotknutej osoby, poskytuje dotknutej osobe nasledovné informácie: 

1. Identifikačné a kontaktné údaje prevádzkovateľa:  

Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja a informatizácie Slovenskej republiky 

Pribinova 25, 811 09 Bratislava, IČO: 50349287 

2. Kontaktné údaje zodpovednej osoby za ochranu osobných údajov MIRRI SR:  

• telefónne číslo: +421 2 2092 8425 

• e-mail: zodpovedna.osoba@mirri.gov.sk 

3. Rozsah spracúvaných osobných údajov: 

o osobné údaje z prihlasovacieho formulára: 

• titul, meno, priezvisko, 

• e-mail, 

• telefónne číslo, 

• funkcia, 

• názov organizácie, 

o osobné údaje z prezenčných listín a výstupov: 

• meno, priezvisko, 

• názov organizácie, 

• podpis, 

o osobné údaje z pracovných stretnutí: 

• meno, priezvisko pri predstavení fyzickej osoby, 

• fotografie a videozáznamy osôb z pracovných stretnutí, 

• EČV vozidiel dotknutých osôb. 

4. Kategórie osobných údajov:  

Ministerstvo spracúva bežné osobné údaje. Osobné údaje osobitnej kategórie osobných 

údajov ani osobné údaje týkajúce sa uznania viny za trestné činy a priestupky ministerstvo 

nespracúva. 

5. Kategórie dotknutých osôb:  

Dotknutými osobami sú fyzické osoby – zástupcovia za MIRRI SR a prizvané osoby.  
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6. Účel spracúvania osobných údajov:  

Prevádzkovateľ spracúva osobné údaje na tieto účely: 

• na efektívne zorganizovanie pracovného stretnutia (napr. na zaslanie pozvánok 

a informácií, prípravu menoviek, na zabezpečenie procesu registrácie účastníkov, 

na overenie prítomnosti na stretnutí podpisom na prezenčnej listine a pod.),  

• na informovanie o pracovnom stretnutí a zaslanie výstupov z pracovného stretnutia, 

• na účely propagácie činností MIRRI SR na webovom sídle prevádzkovateľa a jeho 

sociálnych sieťach.  

Fotografie, videozáznamy a prezenčné listiny z pracovných stretnutí sa spracúvajú na 

účely preukázania splnenia podmienok na refundáciu výdavkov súvisiacich s prípravou 

pracovných stretnutí. 

7. Právny základ spracúvania:  

Právnym základom pre spracúvanie osobných údajov na účely zorganizovania pracovných 

stretnutí, na informovanie o pracovných stretnutiach a zaslanie výstupov z pracovných 

stretnutí je plnenie úloh pri výkone verejného záujmu alebo pri výkone verejnej moci 

podľa čl. 6 ods. 1 písm. e) GDPR: „spracúvanie je nevyhnutné na splnenie úlohy 

realizovanej vo verejnom záujme alebo pri výkone verejnej moci zverenej 

prevádzkovateľovi“. 

Podľa § 10 ods. 1 písm. a) zákona č. 575/2001 Z. z. o organizácii činnosti vlády a 

organizácii ústrednej štátnej správy v znení neskorších predpisov je MIRRI SR ústredným 

orgánom štátnej správy pre riadenie, koordináciu a dohľad nad využívaním finančných 

prostriedkov z fondov Európskej únie. 

 

Podľa úlohy B.1. uznesenia vlády Slovenskej republiky č. 546 z 5. novembra 2025 k návrhu 

koordinácie prípravy Národného a regionálneho partnerského plánu je MIRRI SR určené 

za gestora koordinácie prípravy Národného a regionálneho partnerského plánu.  

 

Spracúvanie osobných údajov je nevyhnutné na splnenie úloh a cieľov prípravy nového 

programového obdobia 2028 – 2034 a strategického dokumentu na využívanie fondov EÚ 

v období 2028 – 2034, a to Národného a regionálneho partnerského plánu, v súlade so 

„zákonom č. 121/2022 Z. z. o príspevkoch z fondov Európskej únie a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov“ a „delegovaným nariadením Komisie (EÚ) č. 240/2014 zo 7. januára 

2014 o európskom kódexe správania pre partnerstvo v rámci európskych štrukturálnych a 

investičných fondov“. Každý členský štát EÚ (rozumej prevádzkovateľ – MIRRI SR) 

organizuje a realizuje pre Národný a regionálny partnerský plán (ako hlavný strategický 

dokument pre využívanie finančných prostriedkov z fondov EÚ) a každú jeho kapitolu 

komplexné partnerstvo, čiže zapája partnerov do prípravy Národného a regionálneho 

partnerského plánu a do celého procesu prípravy, vykonávania, monitorovania a 

hodnotenia jeho kapitol. 
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Právnym základom pre spracúvanie fotografií a videozáznamov zo stretnutí je oprávnený 

záujem prevádzkovateľa podľa čl. 6 ods. 1 písm. f) GDPR: „spracúvanie je nevyhnutné 

na účely oprávnených záujmov, ktoré sleduje prevádzkovateľ alebo tretia strana, s 

výnimkou prípadov, keď nad takýmito záujmami prevažujú záujmy alebo základné práva a 

slobody dotknutej osoby, ktoré si vyžadujú ochranu osobných údajov, najmä ak je 

dotknutou osobu dieťa“. Oprávneným záujmom prevádzkovateľa je preukázanie splnenia 

podmienok na refundáciu výdavkov súvisiacich s prípravou pracovných stretnutí.  

8. Sprostredkovateľ, ktorý spracúva osobné údaje v mene prevádzkovateľa: 

MIRRI SR nevyužíva žiadneho sprostredkovateľa. 

9. Sub-sprostredkovateľ, ktorý spracúva osobné údaje v mene sprostredkovateľa: 

MIRRI SR nevyužíva žiadneho sub-sprostredkovateľa. 

10. Príjemcovia osobných údajov:  

Osobné údaje môžu byť poskytnuté: 

• osoby vykonávajúce audit, napr. za účelom preukázania splnenia podmienok na 

refundáciu výdavkov súvisiacich s prípravou pracovných stretnutí, 

• v prípade vyhotovenia fotografií a videozáznamov sú príjemcami týchto osobných 

údajov prevádzkovatelia platforiem sociálnych sietí, na ktorých budú fotografie 

a videozáznamy zverejnené.  

11. Opis plánovaného spracúvania:  

Prevádzkovateľ MIRRI SR získava potrebné osobné údaje od dotknutých osôb alebo 

z verejne dostupných zdrojov (webový portál organizácie). Ďalej tieto potrebné údaje 

spracúva MIRRI SR na účely uvedené v bode č. 6. 

12. Doba spracúvania (vrátane uchovávania) osobných údajov:  

Prevádzkovateľ spracúva osobné údaje po dobu trvania pracovných stretnutí, resp. po dobu 

zaslania výstupov z pracovných stretnutí. Následne po tejto lehote budú osobné údaje 

uchovávané ešte po dobu 10 rokov z dôvodu plnenia zákonných povinností ako správca 

registratúry. Z dôvodu preukázania oprávnených výdavkov pri finančnej kontrole alebo pri 

externom audite zo strany európskych dozorných orgánov sa osobné údaje uchovávajú tiež 

po dobu 10 rokov. 

13. Prenos osobných údajov do tretej krajiny alebo medzinárodným organizáciám: 

Osobné údaje nebudú prenášané do tretích krajín ani medzinárodným organizáciám. 

14. Informácia o automatizovanom individuálnom rozhodovaní a profilovaní: 

Osobné údaje nebudú použité na automatizované individuálne rozhodovanie ani na 

profilovanie. 
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15. Práva dotknutej osoby: 

V súlade s čl. 15 až čl. 22 GDPR je dotknutá osoba oprávnená prostredníctvom žiadosti si 

uplatniť nasledovné práva dotknutej osoby: 

a) právo na získanie prístupu k osobným údajom, vrátane relevantných informácií 

týkajúcich sa ich spracúvania a právo na potvrdenie o spracúvaní osobných údajov, 

b) právo na opravu nesprávnych a na doplnenie neúplných osobných údajov, ktoré sa 

jej týkajú, 

c) právo na vymazanie osobných údajov, ktoré sa jej týkajú, 

d) právo na obmedzenie spracúvania osobných údajov, 

e) právo na prenosnosť osobných údajov,  

f) právo namietať spracúvanie osobných údajov, 

g) právo na to, aby sa na dotknutú osobu nevzťahovalo rozhodnutie založené 

na automatizovanom spracúvaní vrátane profilovania, ktoré má na dotknutú osobu 

právne účinky alebo osobu významne ovplyvňujú. 

16. Žiadosť o výkon práv dotknutej osoby: 

Dotknutá osoba je oprávnená podať žiadosť o výkon práv dotknutej osoby 

u prevádzkovateľa alebo u jeho zodpovednej osoby listom na adresu prevádzkovateľa, e-

mailom na zodpovedna.osoba@mirri.gov.sk alebo osobne na podateľni prevádzkovateľa. 

17. Informácia o zákonnej alebo zmluvnej požiadavke: 

Poskytovanie osobných údajov nie je zmluvnou požiadavkou, ale vyplýva z plnenia úloh 

pri výkone verejného záujmu alebo pri výkone verejnej moci podľa čl. 6 ods. 1 písm. e) 

GDPR prostredníctvom činností prevádzkovateľa. Prevádzkovateľ koná na základe zákona 

č. 575/2001 Z. z. o organizácii činnosti vlády a organizácii ústrednej štátnej správy v znení 

neskorších predpisov a uznesenia vlády Slovenskej republiky č. 546 z 5. novembra 2025. 

V prípade neposkytnutia nevyhnutných osobných údajov nie je možné zasielať pozvánky, 

informácie, výstupy, zabezpečiť miesto na pracovnom stretnutí a podobne. 

18. Zdroj, z ktorého pochádzajú osobné údaje:  

Osobné údaje získava prevádzkovateľ od dotknutých osôb, od organizácií alebo z verejne 

prístupných zdrojov (webové sídla organizácií). 

19. Návrh na začatie konania o ochrane osobných údajov: 

Ak sa dotknutá osoba domnieva, že pri spracúvaní osobných údajov boli porušené jej 

práva, má právo podať návrh na začatie konania o ochrane osobných údajov Úradu 

na ochranu osobných údajov SR v súlade s ustanoveniami zákona č. 18/2018 Z. z. 

o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov. Návrh na začatie konania o ochrane osobných údajov | Úrad na ochranu 

osobných údajov Slovenskej republiky (DOCX.20,51 KB) 
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